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Ô, Limousin, toi qui nous as donné la vie
En nous berçant très tôt dans tes bras de verdure,
Nous percevons ton éternelle voix qui nous convie
A t’être fidèles et à t’aimer.

Nous avons connu le genre humain et bien des pays,
Les continents, les îles et beaucoup de plaisirs,
Mais rien ne remplace la présence de ton peuple,
Impatient de nous retrouver.

Ò, Lemosin tu que nos balheres la vita
En nos ninar pro tòst dins tos braç de verdor
Auvem ta votz que totjorn demòra e nos invita
A la fidelitat e a l’amor.

N’am conegut daus òmes, de las terras en abonde,
Los continents, l’islas e quantben de doçors,
Mas ren ne vau la companhiá de ton monde
Que migren per lo nòstre retorn.
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